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Erklarung der Symbole und Anzeigen auf dem Display und den Tasten

Brenner in Funktion

Symbole fiir ! Stérungsmeldung
Programm: 0 Qersm Heizungsanforderung
Heizbetrieb M <« ‘ Warmwasseranforderung
Warmwasserbetrieb = Service Symbol / Blockierung
Pumpendauerlauf O <

:f 1 Schornsteinfegerfunktion:
e

ide “+"-Tasten gleichzeitig
6 Sekunden driicken

Informations-Taste
ﬁ Ll (OK)

Einstellung .
Warmwasser- T Einstellung Kesseltemperatur (Max. Vorlauftemperatur)
temperatur v q - .
Reset-Taste
Scroll- und +/-Funktion (Nebenfunktion) OK und Escape (Nebenfunktion)
[y m Information zum Anlagendruck:
: 17 Die Standard-Anzeige im Display ist die Druckanzeige (in bar).
'. ' bar|

Ist der Anlagendruck zu niedrig, wird das wie folgt im Display wiedergegeben:

Y

-~ Code: C118/>0,7 bar - <1,0 bar;
'E Anlagendruck zu gering; nur reduzierter
| Betrieb. Das Schlusselsymbol ist sichtbar

bl Y

und C118 wird angezeigt. Die Leistung . . .
wird um 20% reduziert. Anlage sollte Driicken der i-Taste bis AG.

nachgefiillt werden. Der aktuelle Druck wird angezeigt.

Oder

A

-~ Code: C118 /< 0,7 bar
Anlagendruck zu niedrig; kein Betrieb.
Schllsselsymbol ist sichtbar und C118

-
W)

wird angezeigt. Gerat ist nicht betriebs-
bereit. Anlage muss nachgefiillt werden.

Falls der Anlagendruck unter 0,7 bar fallt und die Anlage nachgeflillt bis Gber 1,3 bar

- [} ﬁS wird, wird zum Schutz der Anlage das automatische Entliftungsprogramm (Code
| J C105) gestartet (Dauer ca. 7 Min.).
Bei einem zu hohen Anlagendruck wird Folgendes in der Displayanzeige wiederge-
geben:
“ ¢ Code: C117 /> 3,0 bar; .
'l 'l-'l Tk 2 ey e e, Wenn der Anlagendruck wieder unter 2,7 bar
Schiiisselsymbol istsichtbarund C117wird ~ gefallen ist, wird die Fehlermeldung aufgehoben
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angezeigt. Gerat ist nicht betriebsbereit. und C117 verschwindet.

Sicherheitsventil blast ab. Anlagendruck Das Gerat geht wieder in Betrieb
sollte durch Wasserablassen gesenkt )

werden.
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I Montageanleitung ATAG CBAlec HE

In dieser Montageanleitung werden die Funktionsweise und Montage des CBAlec HE-Systems beschrieben.
CBAlec HE besteht aus mehreren Komponenten, die gemeinsam das gesamte System bilden. Aus diesem Grund
werden flr die Montage des gesamten Systems separate Montageanleitungen fiir die einzelnen Komponenten
bendtigt. Es folgt eine Liste der verschiedenen Komponenten, die das CBAlec HE-System enthalten kann, mit der
jeweiligen Dokumentation.

CBAlec HE-System

BA5SZ19H Speicher 200 Liter bivalent Alec COS1xx6U Kollektorenset 5m?
COS1516U Kollektorsensor PT1000 1,5m

Siehe diese Montageanleitung Siehe die Montageanleitung des SolarCollector-Sets
ALECO0001 Hydraulikset Alec COA1326U SolarStation Alec (200/K/BS/E25L)

Siehe diese Montageanleitung Siehe diese Montageanleitung
ALEC1001 Zubehdrset Alec TX4BG30D Kombikessel A244EC HE Alec

Siehe diese Montageanleitung Siehe diese Montageanleitung




Diese Montage- und Wartungsanleitung umschreibt die Installation, Bedienung und
Wartung des ATAG low energy concept (CBAlec HE). Lesen Sie diese Information vor
der Inbetriebnahme gewissenhaft durch und machen Sie sich mit den erforderlichen
Arbeitsgangen zur Inbetriebnahme vertraut. Die Einhaltung aller Hinweise ist die Basis
fur eine einwandfreie und stérungsfreie Betriebsweise des Systems.

Beachten Sie bitte zu lhrer eigenen Sicherheit, dass die Aufstellung, Einstellung und
Wartung lhres Gerates nur durch einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb
vorgenommen werden darf. Sie dient als Anleitung fiir anerkannte Fachhandwerks-
betriebe, die Gasgerate installieren und in Betrieb nehmen dirfen.

Der Betreiber der Anlage erhalt mit dem Gerat eine ausfiihrliche Bedienungsanleitung.
Die ATAG Heizungstechnik GmbH (nachfolgend kurz ATAG genannt) st nicht
verantwortlich fir Folgen, die aus Druckfehlernin der Montage- und Bedienungsanleitung
sowie unsachgemaler Installation resultieren.

ATAG behalt sich das Recht vor, seine Produkte ohne vorherige Mitteilung zu andern.

Geben Sielhrem Kundenbeider Ubergabe derAnlage eindeutige Instruktionen iiber
Funktionsweise und Gebrauch des Systems und verbinden Sie diese Erlauterung
mitderUbergabe derBedienungsanleitungund den Gewahrleistungsbedingungen.

Das Typenschild des ATAG A244EC HE Alec Kombikessels ist werkseitig auf der linken
Kesselseite (nach Abnahme der Verkleidung) des Gerates angebracht. Mit den Angaben
auf dem Typenschild sind die Anforderungen fir die Aufstellung in Bezug auf die Gasart,
anliegende Netzspannung, sowie das Luft-Abgas-System zu lberpriifen.

o1 Montageanleitung ATAG CBAlec HE



o Montageanleitung ATAG CBAlec HE

Sicherheitshinweise, Gesetze, Vorschriften und Normen

Zielgruppe
Diese Anleitung richtet sich ausschlief3lich an autorisierte Fachkrafte.

- Arbeiten an Gasinstallationen durfen nur von anerkannten Fachhandwerkern
vorgenommen werden, die vom zustandigen Gasversorgungsunternehmen dazu
berechtigt sind.

- Elektroarbeiten dirfen nur von Elektrofachkraften durchgefiihrt werden.

- Die erstmalige Inbetriebnahme hat durch den Ersteller der Anlage oder einen
anerkannten Fachhandwerker zu erfolgen.

ﬁ Die Installation des Kessels darf ausschlieBlich von einem anerkannten und
eingetragenen Fachhandwerker durchgefiihrt werden.

Vorschriften fiir die Montage, Inbetriebnahme, Wartung und den Betrieb
Beachten Sie bei Arbeiten

- die gesetzlichen Vorschriften zur Unfallverhiitung,

- die gesetzlichen Vorschriften zum Umweltschutz,

- die berufsgenossenschaftlichen Bestimmungen,

- die einschlagigen Sicherheitsbestimmungen der DIN, EN, DVGW, TRGI, TRF, TRWI,
EnEV, BImSchV, BO, FeuVo, ATV, DIBT, VDI und VDE.

Das Gerét ist nach allen installationstechnischen Normen und Vorschriften und nach
dieser Montageanleitung, die Bezug auf die Teile des Kessels und des Speichers haben,
anzuschliefien. Abweichende Vorschriften der einzelnen Bundeslander sind zu beachten!

Verhalten bei Gasgeruch
A Gefahr! Austretendes Gas kann zu Explosionen fiihren, die schwerste Verletzungen

zur Folge haben.

- Nicht rauchen! Offenes Feuer und Funkenbildung verhindern. Niemals Schalter von
Licht und Elektrogeraten betatigen.

- Gasabsperrhahn schlieen.

- Fenster und Tiren 6ffnen.

- Personen aus der Gefahrenzone entfernen.

- Gas- und Elektroversorgungsunternehmen von aufierhalb des Gebaudes
benachrichtigen.

- Stromversorgung zum Gebaude von sicherer Stelle (auerhalb des Gebaudes)
unterbrechen lassen.

é Verhalten bei Abgasgeruch
Gefahr! Abgase kénnen zu lebensbedrohenden Vergiftungen fiihren.

- Heizungsanlage aulier Betrieb nehmen.
- Aufstellort bellften.
- Turen in Wohnrdumen schlie3en.

Arbeiten an der Heizungsanlage:
Installationsarbeiten, Inbetriebnahme-, Wartungs- und Servicearbeiten an
Heizkesseln, an der Abgasanlage und an der Heizungsanlage durfen nur von
autorisierten Fachfirmen durchgeflhrt werden.

Arbeiten an Heizkesseln:
Heizkessel spannungslos machen, Heizungshauptschalter gegen
Wiedereinschalten sichern.
Gasgeratehahn schlieBen und gegen unbeabsichtigtes Offnen sichern.

ﬁ Durch elektrostatische Entladung kénnen elektronische Baugruppen beschadigt
werden. Vor den Arbeiten geerdete Objekte, z.B. Heizungs- oder Wasserrohre,
beriihren, um die statische Aufladung abzuleiten.
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Instandsetzungsarbeiten

Die Instandsetzung von Bauteilen mit sicherheitstechnischer Funktion gefahrdet
den sicheren Betrieb der Anlage. Der Austausch von Bauteilen darf nur gegen
originale ATAG-Ersatzteile erfolgen.

Die maximale Oberflachentemperatur inklusive Abgasfiihrung von 70°C wird nicht
Uberschritten. Abstande zu brennbaren Bauteilen gemaR TRGI missen daher nicht
eingehalten werden. Ein Berihrungsschutz nach DIN18160-1 ist nicht erforderlich.
Abweichende Vorschriften der einzelnen Bundeslander sind zu beachten.

Den ATAG Kessel nicht ohne Verkleidung in Betrieb nehmen. Ausnahmen sind
Kontroll- und Einstellarbeiten (siehe Kapitel Wartung).
Elektrische oder elektronische Bauteile sind nicht mit Wasser in Berlihrung zu bringen.

Vor Arbeitsaufnahme an bereits angeschlossenen Kesseln (Wartung, Reparatur)
folgende Tatigkeiten ausfihren:

Alle Programme/Funktionen ausschalten.

Gashahn schliel3en.

Geratenetzstecker ziehen.

Evtl. Absperrhahne (Vor- und Ricklauf Wasser) am Kessel schliel3en.

Nach den Wartungsarbeiten am Kessel miissen alle gasfiihrenden Leitungen auf
Leckstellen iiberprift werden.

Nach denWartungsarbeitenimmer die Verkleidunganbringen und mitder Schraube
sichern.

Das Gerit darf nur von befugten Personen, die hinsichtlich der Funktion und
dem Gebrauch des Gerites ausgebildet sind, bedient werden. Unfachménnische
Benutzung kann das Gerit bzw. die angeschlossene Anlage beschadigen.

Das Gerit darf nicht von Kindern oder Personen mit einer Behinderung der
korperlichen, geistigen oder sinnesorganischen Fahigkeiten oder unzureichender
Erfahrung und Kenntnissen benutzt werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt
oder haben diesbeziigliche Anweisungen erhalten.

Es ist darauf zu achten, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen kénnen.

Zusatzkomponenten, Ersatz- und VerschleiBteile
Ersatz- und VerschleiBteile, die nicht mit der Anlage gepriift wurden, kénnen die

Funktionbeeintrachtigen.DerEinbaunichtzugelassener Komponentensowie nicht
genehmigte Anderungen und Umbauten kénnen die Sicherheit beeintriachtigen
und die Gewadhrleistung einschrianken. Der Austausch von Bauteilen darf nur
gegen originale ATAG-Ersatzteile erfolgen.

Beachten Sie bitte diein dieser Anleitung und im kompletten Lieferumfang vorkommenden
Sicherheitssymbole:

Kessel ist frostfrei zu lagern.

Transport- und Lagergut ist gegen Beschadigung zu schiitzen (zerbrechlich).
Schutz des Transport- und Lagergutes gegen Witterungseinfliisse.
Demontage- oder Montagearbeiten sind auszufiihren.

Hinweis auf besondere Sorgfalt bei Ausfiihrung spezieller Tatigkeiten.

~J Montageanleitung ATAG CBAlec HE
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Gasleitung (gelb)

Vorlauf Heizung (rot)

Riicklauf Heizung (blau)

Kaltwasserleitung (blau)

Brauchwasserleitung (rot)

Ausgang Kollektorleitung (gelb)

Eingang Kollektorleitung (orange)

Kondensat-Abflussleitung (blau)

Anschluss Ausdehnungsgefal (rot)



3 Lieferumfang

Der Lieferumfang umfasst Folgendes:

A BA5SZ19H Speicher 200 liter bivalent Alec
B ALEC0001 Hydraulikset Alec
C ALEC1001 Zubehdrset Alec mit:
» Montage- und Wartunsanleitung CBAlec HE
Dx COS1xx6U Kollektorenset 5m? (Indach, Aufdach oder Flachdach) mit:
» Montagematerial fir Indach, Aufdach oder Flachdach
» Montageanleitung SolarCollector"
E COS1516U Kollektorsensor PT1000 1,5m
F COA1326U SolarStation 200/K/BS/E25L (Regelung, Pumpe und Solar
AusdehnungsgefaRl)
G TX4BG30D Kombikessel A244EC HE Alec mit:
» Automatischem Entliifter (im Kessel)
» Sicherheitsventil (im Kessel)
* Dosierventil (im Kessel)
* Modulierende Hocheffizienzpumpe
* Drei-Wege-Umschaltventil (im Kessel)
» Wasserdruckuberwachung
» Downstream-Warmetauscher
* Wandmontageleiste
* Beipack bestehend aus: Befestigungsschrauben und Dibeln
* Montageschablone
* Montage- und Wartungsanleitung CBAlec HE
* Bedienungsanleitung CBAlec HE
* Geratekarte

Zubehor (falls bestellt)

ARZ0055U ARZ55 Aufdenfiihler
ARZ0095U BrainZ Raumregler
AG1MZ05U MadZ Mischerkreisregler

Die Lieferung besteht aus mehreren Kolli. Im Allgemeinen erfolgt die Montage bei
Neuanlagen in folgender Reihenfolge:

1. Zunachst wird der Speicher montiert (vor dem SchlieRen des Dachs).

2. Anschlieend wird das Kollektorenset im oder auf dem Dach befestigt.

3. Danach folgen die abschlieRenden Montagearbeiten, fir die alle Gibrigen Materialien
bendtigt werden.

Die folgenden Komponenten gehoéren nicht zur Standardausstattung des Gerates und
mussen vorschriftsmaRig in der Anlagenhydraulik montiert werden:

» Ausdehnungsgefall Heizung; siehe 6.2

» Trinkwasser-Sicherheitsgruppe (8 bar in der Kaltwasserleitung; siehe 6.5)

» Gasabsperrhahn (TAE); siehe 6.8

» Full- und Entleerhahn fiir die Anlage

* Wartungs- und Absperrhdhne

© Montageanleitung ATAG CBAlec HE
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4 Systembeschréibung

4.1 Allgemein

Das ATAG low energy concept (CBAlec HE) ist ein Heizungs- und
Warmwasserbereitungssystem fir (Neubau-) Wohnhauser mit einem niedrigen
Energieverbrauch und/oder fiir bestehende Wohnhauser mit einem Niedertemperatur-
Abgabesystem (NT-Abgabesystem, Auslegungszufuhrtemperatur max. 50°C).

Fir die Warmwasserbereitung sowie fiir die Heizung wird primar Sonnenwarme genutzt.
Bei Bedarf wird zur Unterstiitzung zusatzlich Erdgas verwendet.

Je niedriger die Auslegungstemperatur des Abgabesystems ist, umso mehr
Sonnenenergie kann fiir die Heizung genutzt werden.

ATAG empfiehlt das CBAlec HE-System fiir Heizungsanlagen mit einer Leistung
bis 15kW.

Das CBAlec HE-System besteht aus einem gut isolierten Energiespeicher mit 2 Spiralen

(Warmetauschern), der mit Trinkwasser gefilillt ist.

* An die untere Spirale wird das Solarsystem angeschlossen.

* An die obere Spirale wird der Heizungsteil des Kombikessels in Reihe mit dem
Abgabesystem angeschlossen. Das Riicklaufwasser aus dem Abgabesystem flief3t
zunachst durch die Spirale, danach durch den Kombikessel und anschlielRend wieder
in das Abgabesystem.

» Unten am Speicher wird das Kaltwasser fir die Sanitareinrichtungen angeschlossen.

* Am oberen Ende des Speichers stromt das vorgewarmte Sanitarwasser
in den Kombikessel, wo es bei Bedarf nachgeheizt wird, bis die gewinschte
Auslauftemperatur erreicht ist.

Das Solarsystem und der Kombikessel besitzen jeweils eine eigene Steuerung.

Kombikessel H

1
2 Hydraulikset A gﬂ'kd
3 Speicher 200 Liter bivalent - f -
4  SolarStation F :
5 Kollektorenset
B : |
W<
2 Y A I
— ——— h
A — I
o
>



4.2 CBAlec HE Solarsystem

» Bei dem Solarsystem handelt es sich um ein druckgefilites Glykol-/Wassersystem.

» Die Kollektorflache betragt 5 m2.

» Die Steuerung des Solarsystems misst die Wassertemperatur unten im Speicher und
im Kollektor.

» Ist die Differenz groRer als 6K, wird die Pumpe gestartet und es wird Sonnenwarme
in den Speicher gepumpt.

* Durch die Regelung der Pumpendrehzahl halt die Steuerung die Differenz zwischen
beiden Temperaturwerten madglichst bei 20K.

» Sinkt die Differenz unter 4K, stoppt die Solarpumpe.

+ Das System ist gegen Uberhitzung und Einfrieren geschiitzt.

CBAlec HE Solarsyst

2

11
3

I

Montageanleitung ATAG CBAlec HE

-_—
-_—



4.3 CBAlec HE Warmwassersystem

Wird warmes Wasser entnommen, flieBt am unteren Speicheranschluss kaltes
Wasser nach, wahrend am oberen Anschluss warmes Wasser aus dem Speicher in
den Kombikessel gelangt.

Dieses Wasser wird im Sommer vor allem mit Sonnenwarme erhitzt. Im Winter wird
zusatzlich zur Sonnenwarme Warme aus dem Kombikessel erganzt, um das Wasser
auf die gewlinschte Auslauftemperatur zu erhitzen.

Bei einer Wassertemperatur Gber 63°C flie3t das Wasser durch den Kessel zu den
Entnahmestellen, ohne dass der Kessel startet.

Liegt die Wassertemperatur unter 63°C, flieRt das Wasser durch den Kessel zu den
Entnahmestellen, wobei es vom Kessel auf 63 bis maximal 70°C erwarmt werden
kann.

Ein thermostatisch geregeltes Mischventil sorgt dafiir, dass die Wassertemperatur
an den Entnahmestellen nicht zu hoch ist (Verbriihschutz).

CBAlec HE Warmwassersy-
stem*

A |—<—N=<-

e e
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* Die normengerechte Installation erfordert eine bauseitige Legionellenschutzschaltung.




4.4 CBAlec HE Heizsystem

CBAlec HE Heizsystem

*  Wenn der Raumthermostat oder die witterungsgefiihrte Regelung Warme anfordert,
startet die Kesselpumpe und es stromt Warme Uber die obere Spirale aus dem
Speicher zum Kombikessel ins Abgabesystem. Der Speicher wird ,entladen®.

* Der Kessel hat anhand der eingestellten Heizkennlinie einen Wert Tset errechnet
(siehe Abb. 4.4.b).

*  Wenn bei Warmebedarf die Vorlauftemperatur den Tset um 5K unterschreitet, wird
der Kessel gestartet (Brenner eingeschaltet).

» Die erzeugte Warme fliefl3t in das Abgabesystem, sollte die bereitgestellte Warme-
leistung nicht vom Abgabesystem aufgenommen werden koénnen, wird die
Uberschussige Energie mit Hilfe der oberen Speicherwendel flir einen spateren
heizungs- oder trinkwasserseitigen Energiebedarf zwischengespeichert.

+ Uberschreitet die Vorlauftemperatur den Tset um 7K, stoppt der Kessel.

» Beianhaltendem Warmebedarflauft die Kesselpumpe weiter (ohne Brenner), so dass
Warme aus dem Speicher in das Abgabesystem stromt. Die Raume werden geheizt
und der Speicher entladt sich.

» Besteht kein Warmebedarf mehr, stoppt die Kesselpumpe.

» BeiEnergielberschuss, wird der Speicher wahrend des Heizens der Raume wie eine
~Warmebatterie“ zunachst geladen. Bei Abgeschalteten Kessel kann ein erneuter
Warmebedarf zunachst tber die im Speicher akkumulierte Warmemenge (passive
Heizungsunterstiitzung) gedeckt werden.

* Beianhaltendem Warmebedarf verschiebt sich die Heizkennlinie
nach oben, so dass auch der Tset ansteigt (Nur bei autarken
Betrieb liber Raumthermostat).

» DerRucklaufderAnlagewirdprimariberdie obere Speicherwendel
geflhrt. Ist keine Uberschissige Energie zwischengespeichert,
wird hierdurch die Ricklauftemperatur zwangslaufig abgekihilt.
Dieses erhoht zusatzlich die Kondendensationsleistung des Gas-
Brennwertgerates.

c » Sollte die Speichertemperatur lber die maximal eingestellte
Temperatur des thermostatischen Mischventils (HZ) liegen, wird
kaltes Rucklaufwasser zugefihrt.

= Hierdurch kann eine Begrenzung der maximalen

Anlagentemperatur gewahrleistet werden.

« FUr eine konstante =~ Temperaturregelung in allen
Betriebssituationen, muss fir jeden Heizkreis bauseitig eine
Mischerkreisregelung projektiert werden.

Heizkennlinien und Tset
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4.5 Wichtige Informationen

Kleine Heizungsleistung

Dank der Trennung von Kessel und Abgabesystem durch den Speicher ist CBAlec
HE in der Lage, sehr geringe Leistungen an das Abgabesystem abzugeben. In
Niedrigenergiehausernistdiesvorallembeih6herenAullentemperatureneingrof3erVorteil.
Dabei treten keine Temperaturschwankungen, unerwinscht hohe Raumtemperaturen
oder ein Pendelverhalten des Kessels auf. Empfohlener Leistungsbereich: 1 bis 15kW.

Schutz der Heizung und Warmwasserbereitung

Der Heizkreis ist geschitzt vor:

+ zu niedrigem Durchfluss durch ein Uberstromventil

» zuniedrigemWasserdruckdurch eine Stérungsanzeige und Kesselregelung (Senkung
der Leistung bis zur Abschaltung)

» zuhohemWasserdruck durch eine Stérungsanzeige und eininternes Sicherheitsventil

* zu hohen Heizungswassertemperaturen durch ein thermostatisches Mischventil

Der Warmwasserkreis ist geschitzt vor:

* zu hohen Auslauftempereaturen durch ein thermostatisches Mischventil
(Verbrihschutz)

Auslegungstemperatur des Abgabesystems und Gasverbrauch

Wird eine niedrige Auslegungszufuhrtemperatur des Abgabesystems gewahlt, kann die
CBAlec HE-Anlage mehr Sonnenwarme im Speicher speichern, dem Speicher kann
weniger Warme enzogen werden und die Anlage verbraucht somit weniger Gas. Das
bedeutet in den meisten Fallen den Einsatz einer Fullbodenheizung mit pumpenlosen
Verteilern.

Regler

» Das CBAlec HE-System funktioniert mit den ATAG-Regler ATAG BrainZ und ATAG
MadZ.

* Reglern anderer Hersteller mit einem OpenTherm-Protokoll sind — je nach Typ — mit
Einschrankungen verwendbar.

» Alternativfunktioniertdas CBAlec HE-System mitallen 2-adrigen, ein-/ausschaltenden
(batteriebetriebenen) Regler.

» Furdenwitterungsgefiihrten Betriebwird einAuRenfiihlerARZ55 mitderArtikelnummer
ARZ0055U (Zubehor) bendotigt.

Siehe auch Kapitel 7.1 und Anlage D.1



4 Funktionsweise

Geschlossener Kessel

Mit Hilfe des drehzahlgere-
gelten Ventilators wird die
Verbrennungsluft direkt aus
dem Heizraum oder Uber ein
separates Zuluftsystem von
aulen angesaugt. Das Abgas
wird Uiber ein entsprechendes
bauaufsichtliche zugelasse-
nes Abgassystem entsorgt.

Brennwert

Bei der Verbrennung von
Erdgas entsteht neben Abgas
auch Wasserdampf. Die im
Wasserdampf enthaltene
Warme  wird  zusatzlich
genutzt. Der Brennwert gibt
an, wie viel Warmeenergie

bei der Verbrennung
einschlieBlich der im
Wasserdampf  enthaltenen

Verdampfungswarme
insgesamt frei wird (latente
Warme).

Modulieren

Der Kessel stellt seine Bren-
nerleistung exakt auf den Wa-
rmebedarf ein.

Edelstahl

Hochwertiger Werkstoff, der
lebenslang seine besonderen
Eigenschaften behalt. Er ros-
tet und korrodiert nicht.

Der ATAG CBAlec HE Kombikessel ist ein Wandheizkessel mit keramischem
Flachenbrenner fir raumluftabhéangige (Gasfeuerstatte Typ B) und raumluftunabhangige
(Gasfeuerstatte Typ C) Betriebsweise. Der Kessel ist mit einem hochwertigen Edelstahl-
Glattrohr-Warmetauscher ausgestattet.

Die Computer-Steuerung (CMS Control Management System) sorgt in Verbindung
mit NTC-Widerstanden fir héchste Betriebssicherheit und ist verantwortlich fir alle
Steuerungs- und Kontrollfunktionen. Die hohe Betriebssicherheit wird unter anderem
durch die Fehlerschutzschaltung und die Stérungsvorwarnung garantiert. Die Gas-
Luft-Verbundregelung erméglicht die automatische Anpassung des Kessels an die
hydraulischen und abgasseitigen Bedingungen.

Gas-Brennwerttechnik mit 3 Warmetauschern.

ATAG hat mit der Entwicklung des A244EC HE Alec ein neues Highlight im kompakten
und wandhangenden Gas-Brennwertbereich geschaffen.

Ein spritzwassergeschiitztes Gehause (IPX4D) von nur 50 cm Breite und
dennoch Leistungsdaten im Brauchwasserbereich wie ein grofRerer Kessel. Kein
anderer marktublicher Kombikessel kann derzeit diese Leistungsdaten einer
Brauchwasserdauerleistung von bis zu 14l/min (45°C) bei gleichzeitig 24 kW Kessel-
Nennleistung erreichen. Da er das Brauchwasser auch ungewohnlich schnell zur
Verfugung stellt, eréffnet er dem Komfort in dieser Kesselklasse neue Dimensionen.

Gerade im Objektbereich spielen langjahrige Betriebskosten die entscheidende Rolle.
Hier spielt der ATAG A244EC HE ALEC seine Fahigkeiten voll aus. Er sichert durch
seine wartungsfreundliche Konstruktion und hohe Bauteilglite geringe Folgekosten.
Gleichzeitig ist sein niedriger Energieverbrauch insbesondere im Brauchwasserbereich
faszinierend.

Erreicht wird dies durch einen dritten Warmetauscher, der im Brauchwasserbetrieb dem
AbgasstromzusatzlichWarmeentziehtunddamitdie Giblicherweise durchden Schornstein
entweichende Restenergie
anteilig dem Brauchwasser
zufuhrt. Dieser ,Downstream®
Warmetauscher ist naturlich
aus Edelstahl gefertigt und
sorgt flir Abgastemperaturen

bis zu sehr niedrigen
26°C. Er unterstitzt
somit den Edelstahl-
Plattenwarmetauscher
mit einer genialen, weil
Primarenergie sparenden
Lésung.

Der ATAG A244EC HE
Alec eignet sich sowohl
fir Einzelobjekte als auch
fir Mehrfamilienhduser in
Mehrfachbelegung.

A244EC HE Alec mit Downstream-Wérmetauscher Bild 4.a
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Montage des éystems

ﬁ Installieren Sie den Kessel in einem ausreichend beliifteten Aufstellraum in Ube-
reinstimmung mit den aktuellen Vorschriften.
Der Aufstellraum des Gerates muss dauerhaft frostfrei gehalten werden.

Um Warmeverluste an den Leitungen zu beschranken, ist der Speicher moglichst nahe
am Kollektor und — falls méglich — moglichst in der Nahe der am meisten verwendeten
Warmwasserentnahmestelle aufzustellen.

Abbildung 5.b zeigt eine allgemeine Ubersicht. Die Male und die benétigte Flache sind
in Anlage B aufgefiihrt.

Speicher:

+ Installieren Sie den Speicher aus optischen Griinden moglichst mit den Anschliissen
nach hinten und mdglichst dicht vor einer Wand.

» Der Speicher darf ausschlieRlich vertikal aufgestellt werden.

» Den Speicher waagerecht ausrichten.

» Die zulassige Bodenbelastung (einschl. Wasserinhalt!) beachten.

SolarStation:

Die SolarStation und das im Lieferumfang enthaltene Ausdehnungsgefal® (Abbildung
5.a) fur den Solarkreis sind jeweils mit den mitgelieferten Montagebligeln wie folgt an
der Wand zu befestigen:

» Befestigen Sie die Wandbligel mit den beiliegenden Schrauben an der Wand.

» Schieben Sie den hinteren Teil der Isolierung und die SolarStation tUber den Bugel.

* Verbinden Sie den unteren Anschluss der SolarStation mit dem unteren @22mm-
Anschluss des Speichers.

» Schliel3en Sie den oberen Anschluss der SolarStation an die (kalte) Einlassseite des
Kollektors an.

Bild 5.a » Befestigen Sie das Ausdehnungsgefal® mit den beiliegenden Teilen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Anschllsse dicht sind.
I
r = =B

1.Speicher Aufstellung auf dem Boden in der Nahe des Kombigeréts. 3

Die Anschliisse aus optischen Griinden mdglichst zur Rickseite

hin.
2. Hydraulikset Montage direkt unter dem Heizungskessel.
3. Kombikessel Montage an der Wand, mdglichst nahe am Speicher und

Kollektorenset. Bei ausreichender Hohe Oberkante Kessel

und Oberkante Speicher mdoglichst in einer Hohe fiir die

Rauchgasableitung.

Aufstellung kann sowohl links als auch rechts des Speicher 2 i
erfolgen.
4. SolarStation Montage an der Wand, mdglichst nahe am Speicher und dem

Kollektorenset

5. Kollektorenset* 5 m? auf Ziegeldach (Aufdach- oder Indachmontage) oder
Flachdach.
*) nicht abgebildet.
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Montage des Kessels:

A B Vor der Montage des Kessels ist zuerst die Verkleidung zu entfernen. Die Verkleidung
AL J_EL bildet eine Einheit mit dem Luftkasten und ist mit 4 Schnellverschliissen _(_2 oben und
2 unten - durch Schrauben gesichert) an der Rickwand befestigt. Nach Offnen der 4
Schnellverschlisse kann der Mantel nach vorne abgenommen werden.

(AB,C,D) A Anheben des Kessels nur an der Riickwand.

Vor der Montage der Wandmontageleiste mitden entsprechenden Schrauben und Diibeln
sollte man sich davon lberzeugen, dass die ausgewahlte Wand zur Gewichtsaufnahme
des Kessels geeignet ist (Gewichtsangaben: siehe technische Kenndaten Seite 59).
Bei Montage der Wandmontageleiste muss von Oberkante Kessel bis zur Decke ein
5 5 Mindestabstand von 350 mm (280/125mm) oder 400mm (2100/150mm) eingehalten
werden, um das entsprechende Abgassystem ordnungsgemafl montieren zu kénnen.
Fir Wartungs- und Servicearbeiten ist ein seitlicher Freiraum von 150 mm auf beiden
Seiten unbedingt einzuhalten (Siehe Anhang C).

Mit Hilfe der mitgelieferten Montageschablone kann der Ort der Kesselmontage festgelegt
werden.

An der Riickseite des Kessels befinden sich 2 Punkte, die als Stitzpunkte dienen
kénnen, wenn der Kessel an einem Rahmen aufgehangt wird. Gleichzeitig sind die
Mafe der Bohrlécher fiir die Kesselbefestigung, die optionale Anschlussgruppe und den
AusdehnungsgefaBmodulrahmen angegeben. Die MalRe der Bohrldcher sind auch auf
der Anschlussschablone angegeben.

6 Anschluss deé Systems

Das CBAlec HE-System besteht aus 2 Hauptkomponenten: dem Speicher und dem
Kombikessel.

Der Speicher verfiigt lGiber die folgenden Anschlussleitungen:

* Heizungsleitungen  (1=Heizungsvorlauf zum  Kesselrtcklauf, 2=Kessel-/
Anlagenricklauf)
Diese bestehen aus @22mm-Edelstahlanschliissen, die mit Quetschverschraubungen
an die Anlage angeschlossen werden miissen

» Kollektorleitungen (3=vom Kollektor, 4=zur SolarStation)
Diese bestehen aus @22mm-Edelstahlanschliissen, die mit Quetschverschraubungen
und isolierten Kupferleitungen und/oder Flexschléuchen aus Edelstahl an den
Kollektorkreis angeschlossen werden miissen.

+ Kalt- und Warmwasserleitung (5=warm, 6=kalt)
Diese bestehen aus @15mm-Edelstahlanschliissen, die mit Quetschverschraubungen
an die Trinkwasseranlage angeschlossen werden miissen.
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Vormontage der Warmwasserleitung

Befestigen Sie das im Lieferumfang enthaltene T-Stlick (15x15x15 Quetsch-
verbindung, Zubehdr) am Kaltwasserzulauf (6).

Montieren Sie das Mischventil (Zubehor) mit der W-Seite am Warmwasserausgang
des Speichers (5).

Verbinden Sie das T-Stlick mit der K-Seite des Mischventils mithilfe eines Kupferrohrs
(15 mm, nicht im Lieferumfang enthalten).

Verbinden Sie das T-Stick am Kaltwasserzulauf des Speichers mit der
Kaltwasserleitung.

Eine Trinkwassersicherheitsgruppe (nicht im Lieferumfang enthalten), muss in die
Kalktwasser-Zulaufleitung installiert werden!

Vormontage des Brenner-Blockier-Thermostaten (BT) (schwarz)

Befestigen Sie den BT mitdem M5-Bolzen auf der Platte oben aufdem Speicherkessel.
Verwenden Sie hierzu die beiliegende Kontaktpaste. Den BT vorsichtig festziehen.
Das Anschlusskabel (Zubehér) an die Thermostatkontakte anschlieRen.

Vormontage PT1000-Sensor (blau)

Befestigen Sie den PT1000-Sensor (Zubehdr) mit dem M5-Bolzen auf der Platte
unten am Speicherkessel. Verwenden Sie hierzu die beiliegende Kontaktpaste. Den
Sensor vorsichtig festziehen.

Das Anschlusskabel (Zubehér) an die Sensorkontakte anschlieRen.

Der Kessel mit Hydraulikset verfiigt Giber folgende Anschlussleitungen:

Heizungsleitungen:

1= Vorlauf vom Speicher 7= Vorlauf zum Heizsystem

2= Rucklauf zum Speicher 8= Rucklauf vom Heizsystem

Die Leitungen werden mit 222mm Quetschverschraubungen an die Heizungsanlage
angeschlossen

Gasleitung (9)

Der Gasanschluss des Kessels hat ein 1/2" Innengewinde. In dem Innengewinde ist
ein Gasabsperrhahn mit TAE und Verschraubung zu installieren
Kondensatablaufleitung (10)

Die Kondensatablaufleitung ist eine @ 22 mm Kunststoffleitung. Mittels einer
offenen Verbindung (freier Auslauf), muss die Ablaufleitung an das &ffentliche
Abwassernetz angeschlossen werden. Mit Hilfe des im Lieferumfang enthaltenen
Kunststoff-Flexschlauch @ 23 x 600 mm (Bestandteil-Hydraulikset CBAlec HE-Art.
Nr.: ALEC0001), kann die Kondensatleitung entsprechend den Anlagenbedingungen
angepasst werden

Abgassystem und Zuluftsystem (11)

Vor Montagebeginn sollte der zustédndige Bezirksschornsteinfegermeister lber die
Erneuerung der Anlage informiert werden.

Das Luft-Abgassystem kann einzeln als 2x @80 mm oder konzentrisch @80/125 mm
angeschlossen werden

Kalt- und Warmwasserleitung (12=Brauchwasser, 13= "Warm' von Speicher)

Diese bestehen aus einer @15 mm Kupferleitung. Sie miissen mit
Quetschverschraubungen an die Trinkwasseranlage angeschlossen werden.

Schweil’- oder Létverbindungen sind unzuléssig.

Vor Inbetriecbnahme des Kessels muss durch griindliches Spiilen der Leitungs-
anlage sichergestellt werden, dass eventuell vorhandene Schmutzteilchen aus der
Heizungsanlage/ Anlagenleitung entfernt werden.

Die elektrischen Anschliisse werden weiter hinten in der Montageanleitung beschrieben.

Montageanleitung ATAG CBAlec HE
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6.1 Montage des Hydrauliksets

Vorlauf Das im Lieferumfang enthaltene Hydraulikset muss direkt unter dem Kombikessel

Kessel Riicklauf h
* () Kessel montiert werden. Es besteht aus den folgenden Komponenten:
1 L A. Uberstrémventil, werkseitig eingestellt auf 200 mbar und versiegelt.

B. Thermostatisches Heizungsmischventil. Dieses Ventil verhindert zu hohe
Temperaturen im Heizkreis. Es ist entsprechend der Auslegungszufuhrtemperatur
des Abgabesystems einzustellen.

» Anschlisse fir den Speicher (1=Zulauf, 2=Rcklauf).

» Anschlisse fir das Abgabesystem (7=Zulauf, 8=Rcklauf).

Schieben Sie das Hydraulikset mit dem Einstellknopf rechts Uber die Zulauf- und

Rucklaufleitung des Kombikessels und drehen Sie die Uberwurfmuttern der 22mm-

Quetschverschraubungen fest.

Umdie maximalenWasserumlaufmengenunterallendenkbarenBetriebszustanden
sicherzustellen, muss das gesamte Hydraulikset des CBAlec HE-Systems
verwendet werden.

Sicherstellen der Mindestwasserumlaufmenge

Der heizungsseitige Wasserinhalt der OSS-Edelstahlwarmetauscher ist im Vergleich zur
Nennwarmebelastung relativ gering.

Aus diesem Grund muss die Mindestwasserumlaufmenge, bezogen auf die aktuelle
Geratebelastung, unterallendenkbarenBetriebszustandendurchbauseitige Malnahmen
sichergestellt werden (Uberstréomventil, hydraulische Weiche, Systemtrennung usw.).

ﬁ Sollten die oben aufgefilhrten Hinweise und die einschldagigen
Sicherheitsbedingungen der DIN, EN, DVGW, TRGI, TRF und VDE nicht eingehalten
werden, gehen samtliche Gewdhrleistungsanspriiche gegeniiber dem Hersteller

verloren.
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Beim Entfernen der Kunststoffkappen von den wasserfiihrenden Anschliissen
kann Testwasser auslaufen.

Die Regelung wird bei einer nicht angemessenen Temperaturspreizung mehrmalig
versuchen, die erforderliche Umlaufmenge zu gewahrleisten. Sollte das nicht gelingen,
zeigt der Kessel eine Blockierung an (c1 54).

Im Kessel ist kein Schmutzfangersieb eingebaut. Wir empfehlen den Einbau
eines Schmutzfangers in der Riicklaufleitung, um eine interne Verschmutzung zu
verringern.

Der Kessel ist fiir Anlagen mit “offenen” Ausdehnungsgefiafen nicht geeignet.

Fillwasserqualitat

Bei der Sanierung von Altanlagen sind oft Stoffe und Zusatze im alten Heizungswasser
vorhanden, welche die Funktion und Lebensdauer des neuen Kessels negativ
beeinflussen kdénnen. Daher sollte vor dem Austausch der alten Anlage das System
aufgeheizt, komplett entleert und vor dem Neuanschluss sorgfaltig gespult werden.

Zusatzmittel zum Fiillwasser sind nur nach Riicksprache mit ATAG erlaubt (Siehe
auch Kapitel 6.6).

6.2 Ausdehnungsgefal

A

Das Volumen des Ausdehnungsgefalies ist auf den Wasserinhalt der Heizungsanlage
abzustimmen. Der Vordruck ist abhangig von der Installationshdhe Uber dem
Ausdehnungsgefal} (Tabelle 6.2.a).

Das AusdehnungsgefaB sollte in der Riicklaufleitung unmittelbar am Kessel
montiert werden.

Installationshohe liber dem

Vordruck vom Ausdehnungsgefaf

Ausdehnungsgefa
5m 0,5 bar
10 m 1,0 bar
15 m 1,5 bar

Tabelle 6.2.a

6.3 FuBbodenheizsysteme

A

Beim Anschluss eines FulRbodenheizungssystems, ausgefiihrt mit Kunstoffleitungen, ist
zu beachten, dass diese die Norm DIN 4726-4729 erflllen. Erflllt das System diese Norm
nicht, ist eine Systemtrennung vorzusehen. ATAG empfiehlt generell bei FBH-Systemen
den Einsatz einer Systemtrennung.

Bei Nichtbeachten der Vorschriften betreffend der Kunststoffleitungen erlischt der
Anspruch auf Gewdbhrleistung (siehe Gewaéhrleistungsbedingungen).

6.4 Anschluss des Hydrauliksets am Speicher

Bei den folgenden Anweisungen wird davon ausgegangen, dass das Hydraulikset
bereits, wie in Abschnitt 6.1, beschrieben am Kombikessel befestigt wurde.

SchlieBen Sie den Speicher am unteren Anschluss des Hydrauliksets an, wie in der
Ubersicht 6.5.a dargestellt.

Verwenden Sie hierzu eine 22mm-Heizungsleitung mit Isolierung oder einen
Isoflexschlauch mit denselben hydraulischen Eigenschaften (DN20).

Montageanleitung ATAG CBAlec HE

N
-



Montageanleitung ATAG CBAlec HE

N
N

6.5 Warmwasserseitiger Anschluss

Dosierventil

Bild 6.6.a

Installieren Sie das Warmwassersystem laut den jeweils aktuell gliltigen Bestimmungen.

Der ATAG A244EC HE Alec ist mit einem Edelstahl-Plattenwarmetauscher fir die
Warmwasserbereitung ausgestattet. Der Kessel hat keinen Warmwasservorrat, bei
Warmwasseranforderung wird das durchstrémende Wasser direkt erwarmt.

In Gebieten mit einem Wasserhartegrad iliber 15°D muss der Warmetauscher
haufiger vom Kalkbelag befreit werden.

Wenn bei der Verwendung von Trinkwasser mit einem hoheren Chloridgehalt
als 150 mg/l Probleme auftreten, koénnen keine Anspriiche aus den
Gewadbhrleistungsbedingungen geltend gemacht werden.

Die Wasserharte in Deutschland ist gebietsabhangig. Nahere Informationen zum
Hartegrad in lhrer Region erhalten Sie von Ihrem Versorgungsunternehmen.

Zum Anlagenschutz und um Verkalkungen vorzubeugen, kann es sinnvoll sein, eine
Wasserenthartungsanlage zu montieren, bei einem Wasserhartegrad tGber 15°D sollte
diese eingebaut werden. Zum Reinigen des Plattenwarmetauschers verwenden Sie bitte
ausschlieflich dafiir zugelassene Produkte.

Um zu hohe Temperaturen des Warmwassers und eventuelle Beschadigungen des
Kombikessels zu verhindern, befindet sich in der Leitung zwischen Speicher und
Kaltwasseranschlussdes Kombikesselsein Mischventil(15mm, Quetschverschraubung).
Dieses thermostatische = Mischventil ist immer auf die gewlnschte
Warmwasserauslauftemperatur einzustellen (Achtung auf Verbriihschutz achten!).

Die gewiinschte Auslauftemperatur muss immer auch der eingestellten
Warmwassertemperatur des Kessels entsprechen. Um eine mdoglichst effiziente
Betriebsweise zu gewahrleisten, sind die Anforderungswerte generell so niedrig wie
moglich und so hoch wie nétig einzustellen. Siehe hierzu auch die weiteren Hinweise
im Kapitel 6.

SchlieBen Sie den Speicher warmwasserseitig an den Kombikessel an, wie in der
Ubersicht 6.5.a dargestellt.

Verbinden Sie den Anschluss des thermostatischen Mischventils mit der Markierung M
mit dem Kaltwasseranschluss des Kombikessels.

Fir den warmwasserseitigen Anschluss sind Quetschverschraubungen @15 mm
zu verwenden. In die Kaltwasserleitung muss eine Sicherheitsgruppe mit einem
Ansprechdruck von max. 8 bar eingebaut werden. Bei Anschlussdricken Uber 4 bar ist
ein baumustergeprifter Druckminderer einzubauen. Die DIN 1988 und DIN 4753 sowie
die einschlagigen Vorschriften der Versorgungsunternehmen sind zu beachten.

Isolieren Sie samtliche Leitungen sorgfaltig.

In der Kaltwasserleitung des Kessels ist ein Dosierventil eingebaut. Das Dosierventil
sorgt flr eine konstante Auslaufmenge von ca. 15 I/min. Die Wassermenge wird nahezu
nicht vom Wasserdruck beeinfluf3t.

Kontrollieren Sie nach der Installation den Warmwasserdurchfluss bei komplett
gedffnetem Warmwasserhahn. Wenn sich herausstellt, dass der Durchfluss zu niedrig
ist, kann dieser durch das Entfernen des O-Ringes im Dosierventil gesteigert werden.

- Drehen Sie die Trinkwassersicherheitsgruppe zu, um die Wasserzufuhr abzustellen
- Offnen Sie den Warmwasserhahn, um die Warmwasserleitung drucklos zu machen
- Entfernen Sie die Verkleidung vom Gerat

- Drehen Sie mit einem Steck-/Ringschlissel (Gr.15) den Deckel des Dosierventils ab
- Nehmen Sie die Kunststoffhilse mit dem Dosierventil aus dem Gehause

- Entfernen Sie den O-Ring aus dem Kunststoffbauteil

- Montieren Sie alles wieder in der umgekehrten Reihenfolge.
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6.6 Fillwasserqualitat

Installation mit Trinkwasser flllen.

In den meisten Fallen kann eine ZH-Installation gemaf’ den national giltigen Vorschriften
mit Trinkwasser befiillt werden und eine Behandlung dieses Wassers ist nicht notwendig.
Zwecks Vermeidung von Problemen muss die Qualitat des Flllwassers den
Anforderungen in Tabelle 6.4.a entsprechen.

Sollte das Flllwasser diesen Anforderungen nicht entsprechen, wird empfohlen, das
Wasser entsprechend zu behandeln (VDI2035).

Gewadbhrleistungsanspriiche erloschen, wenn bei der Installation der Anlage nicht
gespiiltwird bzw. die Flillwasserqualitit nicht den ATAG-Anforderungen entspricht
(siehe Tabelle 6.4.a).
Nehmen SieimFalle von Unklarheiten bzw. Abweichungenimmervorab Verbindung
mit ATAG auf. Ohne vorhergehende schriftliche Vereinbarung/Freigabe erlischt
die Gewabhrleistung.

Installation:

- DieBenutzungvon Grundwasser, entmineralisiertem Wasserund destilliertem Wasser
ist nicht erlaubt (eine Erklarung dieser Begriffe finden Sie auf der nachsten Seite).

- Wenn die Trinkwasserqualitat sich innerhalb der Grenzen gemal in Tabelle 6.4.a.
bewegt, kann man vor Installation der Anlage mit dem Spllen der Anlage anfangen.

- Wahrend dieser Spllung missen Reste von Korrosionsprodukten (Magnetit),
Montagematerial, Schneiddl und sonstigen unerwiinschten Produkten entfernt
werden.

- Die Anwendung eines Filters ist eine weitere Moglichkeit, Schmutz zu entfernen. Der
Filtertyp muss den anlagenspezifischen Anforderungen und der Verschmutzungsart
entsprechen. ATAG empfiehlt den Einsatz eines Filters. Dabei sollte man darauf
achten, dass das gesamte Leitungssystem mit in Betracht gezogen wird.

- Vor Inbetriebnahme muss man die ZH-Installation gut entliiften. Siehe diesbezliglich
das Kapitel Inbetriebnahme.

- Wenn eine regelmaflige Wassernachfillung erforderlich ist (>5% pro Jahr), dann
besteht ein anlagenseitiges Problem, das von einem anerkannter Fachhandwerker
behoben werden muss. Regelmaliges Hinzufliigen von frischem Wasser fligt
Sauerstoff und Kalk hinzu, wodurch Ablagerungen entstehen.

- Wenn Antifrostschutzmittel oder sonstige Zusatze benutzt werden, muss man die
Fullwasserqualitat regelmalig gemaf den Herstellerangaben kontrollieren.

- Inhibitoren diirfen nur nach Riicksprache mit ATAG verwendet werden. Eine Freigabe
bedarf der Schriftform.

- Die Verwendung solcher Mittel ist zu protokollieren.



Fiillwasserqualitét fiir Heizungsanlagen

Parameter Wert
Wassertyp Trinkwasser
Enthartetes Wasser
pH 6.0-8.5
Konduktivitat (bei 20°C in uS/cm) Max. 2500
Eisen (ppm) Max. 0.2
Harte (°dH)
Installationsvolumen/-Leistung | 1-12
<20 I/kW
Installationsvolumen/-Leistung | 1-7
>=20 I/kW
Sauerstoff Keine Sauerstoffdiffusion erlaubt

wahrend des Betriebs.
Max. 5% d. Anlagenvolumes auf Jahres-
basis nachflllen.

Korrosionsinhibitoren Siehe Anhang B Zusatzmittel

pH erhdhende oder herabsetzende | Siehe Anhang B Zusatzmittel
Mittel

Antifrostzusatze Siehe Anhang B Zusatzmittel
Sonstige chemische Zuséatze Siehe Anhang B Zusatzmittel
Feststoffe Nicht erlaubt

Reste im Heizwasser, die kein Be- | Nicht erlaubt
standteil des Trinkwassers sind

Tabelle 6.4.a
Fillwasserqualitat fiir Warmwasseranlagen
Parameter Wert
Wassertyp Trinkwasser
pH 7.0-9.5
Konduktivitat (bei 20°C in uS/cm) Max. 2500
Chlorid (ppm) Max. 150
Eisen (ppm) Max. 0.2
Harte (°dH) 1-12
Anzahl der Bakterienkolonien bei 22°C | Max. 100
(Anzahl/ml). pr EN I1SO 6222
Tabelle 6.4.b

Sollte der Chloridgehalt (s. Tabelle 6.4.b) die genannten Grenzwerte Uberschreiten,
muss bei der Installation eines Trinkwasserspeichers eine aktive Schutzanode eingesetzt
werden. Ein Gewahrleistungsanspruch auf alle vom Trinkwasser berihrten Bauteile ist
bei Uberschreitung der Grenzwerte generell ausgeschlossen.

Definition des Wassertyps:
Trinkwasser: Leitungswasser gemal der europaischen
Trinkwasserrichtlinie: 98/83/EG vom 3. November 1998.
Enthartetes Wasser: Wasser, aus dem Calcium und Magnesiumionen teilweise entfernt
wurden.
Entmineralisiertes Wasser:
Wasser, aus dem fast alle Salze entfernt wurden (sehr niedrige
Konduktivitat).
Destilliertes Wasser: Wasser, in dem keine Salze mehr vorhanden sind.

Fir weitere Fragen steht Ihnen ATAG gerne zu Verfliigung.
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6.7 Kollektorenset und Anschluss der Leitungen des Solarkreises

Die Montage des Kollektorensets wird in dieser Montageanleitung nicht beschrieben.
Siehe hierzu die Montageanleitung ,ATAG SolarCollector, die jedem Kollektorenset bei
Lieferung beiliegt.

Das ATAG-Lieferprogramm umfasst ein Set isolierter Flexleitungen, mit dem das
Kollektorenset einfach angeschlossen werden kann.

- Leitungslange Speicher/SolarStationzumKollektorensetbis2x10m:DN12verwenden
- GroRere Langen: DN16 verwenden

SchlieRen Sie den Ausgang des Kollektorensets an den Kollektorriicklaufanschluss des
Speichers an.
SchlieRen Sie den Kollektorenseteingang an die SolarStation an, wie in der Ubersicht

6.5.a dargestellt.

6.8 Gasseitiger Anschluss

Der Anschluss an das Gasnetz darf nur von einem vom Netzbetreiber zugelassenen
Fachmann vorgenommen werden. Der Gasanschluss-Stutzen befindet sich an der
Unterseite des Kessels links auf3en und hat %2” Innengewinde.

Ein Absperrhahn mit TAE und Verschraubung ist an gut zuganglicher Stelle anzubringen.
Die Gasanschlussleitung ist nach TRGI zu dimensionieren (max. Druckverlust: 2,6 mbar).

Vor Inbetriebnahme des Kessels muss sichergestellt werden, dass eventuell
vorhandene Schmutzreste aus der Gasleitung entfernt werden!

Das Gas- Brennwertgeriat mit der Artikelnummer TX4BG30D - A244EC HE Alec ist
nicht fiir den Betrieb auf Fliissiggas geeignet und kann auch im Nachhinein nicht
umgeriistet werden.

Kontrollieren Sie nach Wartungsarbeiten am Kessel immer alle gasfiihrenden Teile
auf lhre Dichtheit mittels Lecksuchspray.



6.9 Kondensatseitiger Anschluss

A
A

Das Ableiten des Kondensats in einen Regenwasserablauf ist wegen der Gefahr
des Einfrierens nicht erlaubt.

Fiillen Sie vor der Inbetriebnahme des Kessels den Siphon mit Wasser.

Das anfallende Kondensat wird Gber den im Kessel eingebauten Siphon abgefiihrt.
Der Anschluss Uber die weiterfihrende Leitung muss frei Uber einen Trichter erfolgen.
Dadurch wird auch ein Rickstau von Kondensat in den Kessel vermieden.

Vor dem Anschluss der Kondensatleitung an das offentliche Abwassernetz ist eine
Genehmigung fir die Einleitung des Kondensates bei der dafiir zustéandigen ortlichen
Behorde zu beantragen. Sollte die Genehmigung versagt werden, muss das Kondensat
vor Einleitung in das o6ffentliche Netz neutralisiert werden (Neutralisationseinrichtung-
Zubehorprogramm).

Das ATV-Merkblatt A 251 ist zu beachten. Das hausliche Entwasserungssystem muss
aus folgenden korrosionsfesten Werkstoffen bestehen, wenn das Kondensat hierliber
abgeleitet wird.

Dazu gehoéren unter anderem:
- nichtrostende Stahirohre

- Borosilikatglas-Rohre

- Steinzeug-Rohre

- HT-Rohre

- PE-HD-Rohre

Bei der Installation sind die einschlagigen Vorschriften fiir Gebaudeabflussleitungen zu
beachten.

- Die Kondensatleitung ist frostfrei zu verlegen, um ein Einfrieren und somit einen
Ruckstau von Kondensat zu vermeiden.

- Die Einleitung von Kondensat in Regenwasserfiihrende Systeme ist nicht gestattet.

- Das Befiillen des Siphons mit Wasser erfolgt durch Einfillen von 0,3 Itr. Wasser in
den Innenmantel der Ausblaseleitung des Sicherheitsventils.
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6.10 Abgasseitiger Anschluss

Detaillierte Beispiele der verschiedenen Ldsungsvarianten fiir Zuluft-/Abgassysteme
finden Sie auf den nachfolgenden Seiten.

Diese Unterlage wird standig Gberarbeitet und den neuesten Bestimmungen angepaldt,
wobei sich nicht mit Sicherheit ausschlieen [a[3t, dass Verordnungen Giiltigkeit erhalten,
die bei der Drucklegung nicht bekannt waren.

Vor der Fertigstellung der Anlage ist der zustandige Bezirksschornsteinfegermeister
Uber die geplante Anlage in Kenntnis zu setzen. Es wird empfohlen,die besprochenden
Einzelheiten schriftlich zu dokumentieren.

Bei einer raumluftabhangigen Betriebsweise (Gerateklasse B) muss ein im

A Zubehorprogramm erhaltlicher Luftfilterumbausatz Art. Nr.: ASATZ006 verwendet
werden. Mit Verwendung dieses Umbausatzes andert sich die Schutzart nach
EN60529 auf IPX0D (werkseitig IPX4D).

Schornsteinnutzung:

Es darf keine Verbrennungsluft Gber einen bestehenden Schornsteinschacht angesaugt
werden, wenn Ol-Feuerstatten oder Feuerstéatten fiir feste Brennstoffe angeschlossen
waren oder wenn eine Staubbelastung durch briichige Schornsteinfugen zu erwarten ist.

raumluftunabhangig

Gerateklasse: C

Nur mit Abgas und
A Einlass in

denselben
Druckbereich.

Luftfilter

raumluftabhangig

Gerateklasse: B

g Frei Windstrom

V=Y

-

s

-
m || 7o |
==

Abgassysteme Bild 6.10.a




6.10.1 Wichtige Hinweise fiir Zuluft-/Abgassysteme
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* Kennzeichnung

Systemzertifizierung

Die Gas- Brennwertgerate der Serie A und die darauf abgestimmten Zuluft- und
AbgassystemebietenallenurdenkbarenAufstellungsvariantenfireineraumluftabhangige
und raumluftunabhangige Betriebsweise.

Eine Systemzertifizierung von Feuerstatte und Abgasanlage nach der Gasgeraterichtlinie
90/936/EWG iegtvor. Die gemeinsame ZulassungvonAbgassystemund Warmeerzeuger
ist durch die entsprechende CE-Nummer dokumentiert: 0063BT3195.

Kennzeichnung

Alle KomponentenderAbgasanlage sind werkseitiganden Verbindungsstlicken miteinem
entsprechenden *Aufkleber versehen. Eine zusatzliche allgemeine bauaufsichtliche
Zulassung vom deutschen Institut fir Bautechnik ist nicht erforderlich.

Dimensionierung

Alle erforderlichen Informationen fiir die Dimensionierung der Abgasanlagen und der
maximal zulassigen Baulangen finden Sie in die Tabelle 6.10.1.a.

Eine separate feuerungstechnische Bemessung nach DIN EN 13384-1 ist nicht
erforderlich.

Abstande zu anderen Bauteilen

Diemaximale OberflachentemperaturderAbgasfiihrungvon 70°Cwird nichtiiberschritten.
Abstande zu brennbaren Bauteilen gemall TRGI missen daher nicht eingehalten
werden. Ein Berlhrungsschutz nach DIN18160-1 ist nicht erforderlich. Abweichende
Vorschriften der einzelnen Bundeslander sind zu beachten.

Information an den Bezirksschornsteinfegermeister

Da sich die Bestimmungen der einzelnen Bundeslandern unterscheiden und
oftmals auch regionale Besonderheiten zu beachten sind, muss sich das
Vertragsinstallationsunternehmen vor Beginn der Arbeiten mit dem zustandigen
Bezirksschornsteinfegermeister absprechen. Es wird empfohlen, die Beteiligung des
Bezirksschornsteinfegermeisters mit einem Formblatt aktenkundig zu machen.

Einleitung von Kondensat
BeiderProjektierungvonGas-BrennwertanlagenmussunterbestimmtenVoraussetzungen
der Einbau einer Neutralisationsanlage mit beriicksichtigt werden. Auf die ortlichen
Bestimmungen der kommunalen Abwasserbehérde und das ATV-Merkblatt M251 ist
hierbei zu achten.

Gefalle und Steigung
UmdasinderAbgasleitung anfallende Schwitzwasser sicher abzuflihren, muss bezliglich
der waagerechten Leitungsteile ein ausreichendes Gefalle sichergestellt werden.

Fir die Planung, Installation und den Betrieb der Abgasanlage mussen unbedingt die
nachfolgend aufgefiihrten Vorschriften beachtet werden.

- Kehr- und Uberpriifungsordnungen der Bundeslander
- Allgemeine bauaufsichtliche Zulassungen

- Feuerungsverordnung der Bundeslander

- Bauordnung der Bundeslander

- Montageanleitung der Hersteller

- ATV-Merkblatt M251

- DVGW-TRGI April 2008

- DIN 18160-1

Detaillierte Beispiele der verschiedenen Losungen fiir Zuluft-/Abgassysteme finden Sie
in den separaten Unterlagen ATAG Monopass.

Diese Unterlage wird standig Uberarbeitet und den neuesten Bestimmungen angepasst,
wobei sich nicht mit Sicherheit ausschlieBen lasst, dass Verordnungen Giiltigkeit
erlangen, die bei der Druckregelung nicht bekannt waren.
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6.10.2

Beispiel:

Die maximale Lange bei ei-
nem A244EC HE Alec mit
konzentrischer Abgasleitung
@80/125 betragt 18m. Das
Anschluss-T-Stiick und der
Stlitzbogen missen als zwei
87° Umlenkungen abgezogen
werden. Die maximale ge-
streckte Lange betragt dann
12,4m.

Ermittlung der Lange der Abgasleitung

Der ATAG A ist geeignet fir die raumluftabhangige (Typ B) und raumluftunabhangige
(Typ C) Betriebsweise.

Die Wahl des entsprechenden MonopassAbgassystemsistabhangig vom Aufstellungsort
und den baulichen Gegebenheiten. Detaillierte Hinweise fiir die Auswahl des geeigneten
Abgassystems finden Sie in der Planungsunterlage (Monopass).

Die maximale Lange der Abgasleitung ergibt sich aus dem Durchmesser, Anzahl der
Umlenkungen sowie vom Geratetyp (Nennwarmeleistung).

Die maximale Lange = Abstand (gestreckte Lange) zwischen Gerat und Miindung.

Fir die raumluftabhangige Betriesweise gelten die gleichen Werte.Bei separater
VerbrennungsluftzufihrungvonderAuRenwanddarfdieLangederVerbrennungsluftleitung
(@80mm) die maximale Lange der Abgasleitung nicht tGberschreiten.

Der Durchmesser der konzentrischen Dachdurchfiihrung betragt immer 80/125. Anteil
im Kaltbereich max. 5m.

raumluftabhangig

LvZz o N1 Maximale gestreckte Lédnge 80
pro Umlenkung 87° -14
pro Umlenkung< 45° 0,9

raumluftunabhangig

280/125mm
Maximale gestreckte Lénge 80/125

pro Umlenkung 87°
pro Umlenkung< 45°

A244EC Alec

Dimensionierung Abgassystem Tabelle 6.10.1.a

Erforderliche mind. Schachtquerschnitte

Durchmesser

Bei rechteckigem

Bei rundem Schacht

Abgasleitung Schacht
80mm 120 X 120mm 130mm
100mm 140 X 140mm 160mm




7 EIektroseitiger:Anscthss

Bei der Elektroinstallation sind die VDE-Vorschriften und die Richtlinien des ortlichen
Elektroversorgungsunternehmens zu beachten.

Das Gerat ist spritzwassergeschitzt, sodass die Montage auch an einem
spritzwassergefahrdeten Ort zulassig ist. Die Elektroinstallation darf nur von einem vom
EVU zugelassenen Fachmann vorgenommen werden.

Bitte beachten Sie die Hinweise in dem Elektro-Schaltplan in Kapitel 7.2.

Der Kessel ist werkseitig betriebsfertig verdrahtet und mit einem steckerfertigen
Anschlusskabel fiir 230V/50Hz ausgestattet.

Zusatzlich gelten die folgenden Bestimmungen:
- Ander Verdrahtung des Kessels diirfen keine Veranderungen vorgenommen werden.
- Alle Anschliisse mussen am Anschlussblock erfolgen.

ATAG

Z-ready ist ein Open Therm Pro-
tokoll. Dieses Logo identifiziert
die Z-BUS-Regler von ATAG.
Fur die Kommunikation mit Z-
Reglern muss der Warmeerzeu-
ger mit einem Anschluss fiir das
jeweilige Kommunikationspro-
tokoll ausgestattet sein. Ein sol-
ches ATAG-Gerat erkennt man
an diesem Logo, welches auf
der Verpackung, der Montage-
anleitung sowie auf dem Gerat
selber abgebildet ist.

Anschlussklemme CBAlec HE

Anschluss Brenner-Blockier-Thermostat.
Entfernen Sie vor dessen Anschluss

1 die Kabelbriicke.
ATAG Z = ATAG Z-Regler 2
Bus
3
Ein/Aus-Regler (Nur mit Batterieversorgung)
erd 4
n.a. =not applicable / Keine Funktion | ,.a. 2
Externer Sicherungskontakt (n.o. = normally open) E::?é?fl 7
contact | 8
. .. ) ) _ 9
Speicherfiihler 1kOhm (Nur beim Solo mit externem Speicher) :
DHW
AuRenfiihler 1kOhm (ARZ0055U) Ei] 1
[ out 12
Anschlussklemmen A-Serie Bid7a

Montageanleitung ATAG CBAlec HE
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7.1 Regler

Siehe auch Anlage D.1.

1. SchlieRen Sie den Raumthermostaten, wie in Abbildung 7.1.a und 7.3.a gezeigt, an
die Klemme X5 der LMU an.
An den Kessel konnen die folgenden (zeitgesteuerten) Thermostate angeschlossen
werden (Abb.7.1.a):

A. Eine optimale Regelungslosung Uber ein Bussystem bietet die:
Anschlussklemmleiste Klemme 1+2: ATAG BrainZ Artikel Nr. ARZ0095U
B Alternativ:
Anschlussklemmleiste Klemme 1+2: Jeder OpenTherm-Regler
Anschlussklemmleiste Klemme 3+4: Ein / Aus Regler oder Uhrenmodul
(potentialfrei mit Batterieversorgung)

oder

DerRaumthermostatmussiibereinen2-adrigenAnschlussverfligen. DerRaumthermostat
muss an die Klemmleiste angeschlossen werden. Verwenden Sie hierzu die
Schraubverbindung auf der Klemmleiste. Fiihren Sie das Kabel des Raumthermostaten
entlang der oberen Kabelhaken des Gehauses und des Scharnierbligels.

Detailliertere Fragen zu den Komponenten, die nicht von ATAG geliefert wurden,
beantwortet Ihnen der jeweilige Hersteller.

2. Schliel3en Sie, falls vorhanden, den ARZ55-AuRenfiihler (Zubehor) gemal Abbildung
7.1.aund 7.3.a an die Positionen 11 und 12 der Klemme X5 der LMU an.

3. SchlielkenSiedasKabeldesBrenner-Blockier-Thermostaten(BT,gemaRAnweisungen
in Kapitel 6 vormontiert) an die Listerklemme auf der Riickseite des LMU an (siehe
Abbildung 7.1.a). Entfernen Sie hierzu die Kabelbriicke.

Fir eine umfangreiche Mischgruppenregelung ist der Mischerkreisregler ATAG MadZ
(Artikel-Nr. AG1MZ05U) fiir einen Direktkreis und 2 Mischergruppen lieferbar.
Weitere Informationen erteilt lIhnen ATAG.

Solarsystem:

4. Offnen Sie den Regler der SolarStation. Drehen Sie hierzu die Kreuzschlitzschraube
aus der Front des Reglers und kippen Sie die Abdeckung heraus.
Schliefen Sie das Anschlusskabel des PT1000-Sensors (gemal Anweisungen in
Kapitel 6 vormontiert) an Position S2 an. Verbinden Sie den Kollektorsensor mit
Position S1.

Siehe Kapitel 9.2 fir die Bedienung und die Funktionen der SolarStation.
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7.2 Elektrischer Schaltplan Kombikessel A244EC HE Alec
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8 Fullen und Entluften von Kessel und Anlage

Um den aktuellen Be-
triebsdruck abzufragen,
driicken Sie bitte immer
kurz hintereinander die
i-Taste bis A6 im Display
erscheint. Nach ca. 3 Se-
kunden wird der aktuelle
Anlagendruck am Display
wiedergegeben.

Beim Uberschreiten eines
Anlagendruckes von 1,3
bar wird zum Schutz der
Anlagenkomponenten ein
automatisches Ent-
ltftungsprogramm fiir 7
Minuten aktiviert. Im Dis-
play wird dann ein ¢105
angezeigt.
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Die Heizungsanlage sollte mit Leitungswasser gefillt werden. In Ausnahmefallen gibt es
jedoch stark abweichende Wasserqualitaten, welche unter Umstanden nicht zum Befiillen
der Heizungsanlagen geeignet sind. Wenden Sie sich in einem solchen Fall bitte an
die zustandige Wasserbehodrde. Siehe Kapitel 6.4.

Um Korrosion im Kessel und im Heizungssystem zu vermeiden,
muss die Wasserharte des Befiillungswassers im Bereich
von < 12°D liegen. Der pH-Wert des Heizungswassers muss

zwischen 5 und 8,5 liegen.

Bitte verwenden Sie zum Nachftillen der Heizungsanlage das eingebaute Fillventil. Um
die Heizungsanlage ordnungsgemaf auf den entsprechenden Betriebsdruck zu bringen,
gehen Sie bitte folgendermalen vor:

1 Fillschlauch an Wasserhahn anschlieRen

2 Fullschlauch komplett mit Wasser beflillen

3 Den gefillten Schlauch am Fillventil der Heizungsanlage anschlielRen

4 Anlagendruck abfragen (i-Taste)

5 Anlage bis ca. 1,5 bar (anlagenspezifisch) beftllen

6 Wasserhahn schlieRen

7 Entliften der gesamten Heizungsanlage, beginnend am niedrigsten Anlagenpunkt

8 Anlagendruck bitte nochmals kontrollieren und falls nétig wieder auf ca. 1,5 bar
nachfillen

9 Wasserhahn und Fullventil der Heizungsanlage schlief3en

10 Fdullschlauch entfernen

Nach Ablauf des Entliftungsprogramms (7 min.)/ Displayanzeige (c105) befindet sich
das Gerat wieder im normalen Betriebszustand.

Das automatische Entliftungsprogramm dient zum Schutz der Anlagenkomponenten
und kann daher nicht deaktiviert werden.



Information zum Anlagendruck:

4'6' '—}m Die Standard-Anzeige im Display ist die Druckanzeige (in bar).
< bar|
" J Ist der Anlagendruck zu niedrig, wird das wie folgt im Display wiedergegeben:
-~ ~ Code: C118/>0,7 bar - <1,0 bar;
] '8 Anlagendruck zu gering; nur reduzierter
| | Betrieb. Das Schliisselsymbol ist sichtbar
und C118 wird angezeigt. Die Leistung  Dr{icken der i-Taste bis AS6.
wird um 20% reduziert. Anlage sollte. o 511elle Druck wird angezeigt.
nachgefiillt werden.
Oder
- -~ Code: C118 /< 0,7 bar
| '8 Anlagendruck zu niedrig; kein Betrieb.
l | Schlusselsymbol ist sichtbar und C118
wird angezeigt. Gerat ist nicht betriebs-
bereit. Anlage muss nachgefiillt werden.
“ | ﬁ Falls der Anlagendruck unter 0,7 bar fallt und die Anlage nachgefiillt wird bis (iber 1,3
l uS bar, wird zum Schutz der Anlage das automatische Entliftungsprogramm (Code C105)
gestartet (Dauer ca. 7 Min.).
Bei einem zu hohen Anlagendruck wird Folgendes in der Displayanzeige wiedergegeben:
~ | 1—, Egggi;g:gkg :ogr’\pkgiiréetrieb Wenn der Anlagendruck wieder unter 2,7 bar
] 11 Schiiisselsymbolist sichtbar und C117 wird gefallen ist, wird die Fehlermeldung aufgehoben

angezeigt. Gerat ist nicht betriebsbereit. Und C117 verschwindet.
Sicherheitsventil blast ab. Anlagendruck Das Gerat geht wieder in Betrieb.
sollte durch Wasserablassen gesenkt

werden.

Bei der Projektierung und Montage der Befiill- und Entleerungseinrichtung sind
A zwingend die Anforderungen der DIN EN 1717 zu beriicksichtigen.

8.1 Warmwasserversorgung

Durch Offnen der Hauptabsperrarmatur und der Warmwasserabsperrung kann die
WW-Installation gefiillt werden.

Bitte entllften Sie die WW-Installation durch Offnen einer WW-Armatur. Die Armatur
sollte solange geoffnet bleiben, bis der vollstandige Wasserdruck an der Armatur anliegt.
Bitte entnehmen Sie ausreichend Wasser an der Entnahmestelle, um die Anlage von
eventuellen Verschmutzungen zu befreien. Das Wasser muss im sauberen Zustand und
in ausreichender Menge an der Entnahmestelle zur Verfligung stehen.

ﬁ Da es in bestimmten Betriebssituationen zu einem Anstieg der Auslauftemperatur
auf lGber 60°C kommen kann, sollte an den Entnahmestellen oder zentral ein
Verbriihungsschutz (Thermostat) vorgesehen werden.

Montageanleitung ATAG CBAlec HE
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Kesselregeluné und SolarStation

Die nachsten Seiten beschreiben die Funktionstasten und Symbole im Display. Das
Gerat ist ausgestattet mit einer selbst steuernden Regelung, dem so genannten Control
Management System (CMS).

Nachdem die Anlagenhydraulik mit Wasser gefillt wurde, startet das Gerat ein
automatisches Entliftungsprogramm. Das automatische Entliftungsprogramm ist fur
ca. 7 Min. aktiv. Nach Beendigung des Programms ist das Geréat betriebsbereit.

Warmwasserregelung

Beider Warmwasserentnahme wird iber den Stromungssensor (F 1) die Enthahmemenge
ermittelt. In Abhangigkeit von der Entnahmemenge und der gewinschten
Auslauftemperatur wird von der Regelung eine Vorlauftemperatur berechnet. Die
Auslauftemperatur
wirdvoneinemWarmwassersensor (T3)ermittelt; selbstkleinere Temperaturbweichungen
werden so Uber die Korrektur der Vorlauftemperatur angeglichen.

Heizung

Bei Warmebedarf-Anforderung vom Regler und nach Warmwasserentnahme greift eine
Wartezeit von 1 Minute, bevor das Gerat reagiert. Dies dient zur Vorbeugung schneller
Warmeverluste des Warmetauschers beihaufigem und kurzzeitigem Warmwasserbedarf.

Bei Warmebedarf-Anforderung und gleichzeitiger Uberschreitung der T-Set-Temperatur
schaltet der Kessel ab und startet nach 5 Minuten bei Unterschreitung der T-Set-
Temperatur und weiterhin bestehender Warmebedarf-Anforderung erneut.

Widerstandstabelle Sensoren ATAG A

AuBenfiihler T4 Vorlaufsensor T1
Riicklaufsensor T2
Warmwassersensor T3
Abgassensor T5

NTC1k (25°C) NTC10k (25°C)

Temperatur Widerstand  Temperatur Widerstand

[°Cl [Ohm] [°Cl [Ohm]

-10 4.574 -10 55.047
-9 4.358 0 32.555
-8 4.152 10 19.873
-7 3.958 12 18.069
-6 3.774 14 16.447
-5 3.600 16 14.988
-4 3.435 18 13.674
-3 3.279 20 12.488
-2 3.131 22 11.417
-1 2.990 24 10.449

0 2.857 26 9.573
1 2.730 28 8.779
2 2.610 30 8.059
3 2.496 32 7.406
4 2.387 34 6.811
5 2.284 36 6.271
6 2.186 38 5.779
7 2.093 40 5.330
8 2.004 42 4.921
9 1.920 44 4.547
10 1.840 46 4.205
11 1.763 48 3.892
12 1.690 50 3.605
13 1.621 52 3.343
14 1.555 54 3.102
15 1.492 56 2.880
16 1.433 58 2.677
17 1.375 60 2.490
18 1.320 62 2.318
19 1.268 64 2.159
20 1.218 66 2.013

21 1.170 68 1.878

22 1.125 70 1.753

23 1.081 72 1.638

24 1.040 74 1.531

25 1.000 76 1.433

26 962 78 1.341

27 926 80 1.256

28 892 82 1.178

29 858 84 1.105
30 827 86 1.037
35 687 88 974

40 575 90 915

Widerstandstabelle

Tabelle 9.a
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9.1 Bedienung und Erklarung der Funktionstasten

m-

ESC

Einstellung der Brauchwassertemperatur

Driicken Sie zum Verstellen der Brauchwassertemperatur die + oder — Taste auf
der linken Seite der Bedienoberflache. Die Temperaturvorgaben verandern sich
unmittelbar auf den gewtinschten Sollwert.

Brauchwasserprogramm AUSSCHALTEN: Die — Taste () driicken und gedriickt
halten bis der Wert sich nicht mehr verandert (niedrigster Einstellwert). Danach noch
ein weiteres mal die — Taste betatigen. Die Brauchwasserfunktion ist jetzt deaktiviert
und der mittlere Pfeil (<) erlischt. Eine erneute Aktivierung der Brauchwasserfunktion
erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Einstellung der Kesseltemperatur

Driicken Sie zum Verstellen der Kesseltemperatur die + oder — Taste auf der rechten
Seite der Bedienoberflache. Die Temperaturvorgaben verandern sich unmittelbar auf
den gewtlinschten Sollwert.

Heizprogramm AUSSCHALTEN: Die — Taste (Tl ) driicken und gedriickt halten bis der
Wert sich nicht mehr verandert (niedrigster Einstellwert). Danach noch ein weiteres
mal die — Taste betatigen. Das Heizprogramm ist jetzt deaktiviert und der obere Pfeil
() erlischt. Eine erneute Aktivierung des Heizprogramms erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Informations-Taste (i)

AO0 = Vorlauftemperatur

A1 = Rucklauftemperatur

A2 = Brauchwassertemperatur

A4 = Abgastemperatur (falls ein Sensor angeschlossen ist)
A5 = Aullentemperatur (falls ein Sensor angeschlossen ist)

A6 = Anlagendruck

A9 = Ventilatordrehzahl (x100)

Durch Driicken der ESC-Taste kehren Sie in die Normalansicht zuriick.
Nach 8 Min. wechselt die Anzeige automatisch wieder in die Normalansicht.

Reset-Taste

Im Falle einer Stérmeldung (Cx xx Anzeige blinkt) wird das Gerat verriegelt, das
folgende Symbol erscheint auf dem Anzeigedisplay (_Q ).

Durch Drucken der Reset-Taste kann die Stérmeldung quittiert werden.

Nach Quittierung der Stérmeldung startet der Kessel neu. Liegt keine Stérmeldung
vor, hat die Reset-Taste keine Funktion.
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9.2 Bedienung und Funktionen der SolarStation

.

o

Der Regler wird tiber zwei Tasten und einen Drehknopf unter dem Display bedient:

- Linke Taste Escape-Funktion, um zum vorherigen MenuU zurtickzukehren.

- Rechte Taste Annahmefunktion, um zu bestatigen/auszuwahlen.

- Der Drehknopf dient zum Scrollen durch das Meni und um eingestellte Parameter
zu erhohen/zu senken. Zudem wird der Status des Reglers tber eine LED-Anzeige
widergegeben.

Parameter anpassen

FUr das Anpassen der verschiedenen Parameterwerte missen die unten stehenden
Schritte ausgefihrt werden. Halten Sie die Rechte Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um
in das Einstellungsmenii zu gelangen. Danach kénnen Sie mit dem Drehknopf zu dem
gewinschten Parameter navigieren, den Sie anpassen mochten:

Bedienung
v
2 Einstellmodus |Blinkt
v
Wert &npassen |Blinkt
v \
) Wert bestatigen IBlinkt nicht
v

Nach nachste
Parameter

Starten und zuriicksetzen

Der Regler startet im Startmodus, wenn die Regeleinheit ans Stromnetz angeschlossen
wird. Auf Wunsch kénnen in diesem Startfenster die folgenden Parameter angepasst
werden:

- Sprache

- Einheiten

- Zeit

- Datum

- System

Scrollen Sie danach nach rechts, bis ,OK" sichtbar ist, und driicken Sie einmal auf die
Rechte Annahmetaste. Der Regler ist eingestellt und wechselt automatisch zum Sta-
tusmend.

Um die Regeleinheit zurlickzusetzen, missen Sie im Einstellungsmenl nach rechts
scrollen, bis ,RESET* angezeigt wird. Driicken Sie einmal auf die Annahmetaste, worauf
»LAUS" erscheint. Scrollen Sie zu ,EIN“ und driicken Sie auf die Annahmetaste. Der Regler
wurde nun auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt.



9.2.1

LED-Statusanzeige

Auf dem Drehknopf wird mithilfe der LED-Beleuchtung der Systemstatus angezeigt:

Farbe Leuchtet kontinuierlich

Blinkend

System ist in Ordnung.

Q Grin

Handschaltung aktiv.

@ Rot
3

Fuhler
Fuhlers.

defekt, Kurzschluss des

Urlaubsfunktion aktiv.

— Gelb

=

AT zu hoch, Leitungen Kollektor ein/
aus verwechselt, Speichertemperatur
zu hoch, Nachzirkulation aktiv.

Regelparameter und Anzeigekanale

Basisparameter

Bezeichnung Bedeutung Einheit Bereich Standard
Statusmentii
T KOL Temperatur Kollektor (warmste Seite) S1 °C -40...260 variabel
STPU Temperatur Speicher unter S2 °C -40...260 variabel
TNH Temperatur Speicher Uber S3 (falls angeschlossen) °C -40...260 variabel
S4/ T WAMA | Falls angeschlossen oder Sun Wash verwendet wird °C -40...260 variabel
S5 Abhangig von der Systemwahl °C -40...260 variabel
n 1% BASIC=Geschwindigkeit Solarpumpe ADVANCED=Solarpumpe gesteuert % 0...100 variabel
(